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Elisabeth f Elizabet; élisabéthain elizabeta

élisant m, o elektando, -a; —e [ (religieuse)
elektandin

Elise f Elizo, Eliz

élision 1 elid

élite f elit; de ’— elita

élixir m elixir

_elle el; —s zel

ellébore 7 (bot.) elebor; elléboré elebora, —ema
elléborée f eleboral

elléborisé eleborat

elles zel

ellipse f (géom., gramm.) elipso

ellipsographe m elipsografo

ellipsoide, —oidal m, a elipsoid, —a
ellipticité ; elipseso

elliptique, —ment elipsa, —e

Elme (Saint-) m (feu de Saint- Elme) San Helmo
élocution f lokuado

élodée f (bot.) elodeo

éloge m lod, -o

élogieux, —ieusement loda, -e

élogiste m lodist

¢loignementl m dusazo, duseso, duso

éloigner dusi; éloigné dusa, -at
élongation ; longelazo; élonger longeli
¢éloquence f elokuo; éloquent, —eimment

“‘elokua, elokue

¢élu elektat

élucidation 7 elucidazo; élucider elucidi
élucubration f elukubro, —azo; €élucubrer
elukubri

¢éluder eludi; éludable eludibla

éluvial eluvyona

éluvion f eluvyon

élyme m (bot.) elimyo

Elysée m Elizeo; Champs-Elysées Kamp-
elizeos; élyséen elizea

élytre m (aile d’insecte) elitro

elzévir m, a elzevir, —a; elzévirien elzevira
émaciation / magrozo, magrozeso, magrozazo
émacié magroza; émaecier magrozi

émail m smalt, —o

émaillage m smaltazo; trusemenazo

émailler smalti; trusemeni; émaillé smalta,
—at; trusemenat

émaillerie f smaltorio

émailleur m smalter; émaillure ; smaltio,
smaltayo, smaltazo

é¢manation f eman, —azo

émanche f (blas.) emanco

émancipation f emancipazo; €émanciper
emancipi; émancipateur m, o emanciper, -a,
emancipifa; émaneipé emancipat

émaner emani

émargeimment m emargo, emargazo; feuille d’—
emargofolyo

émarger emargi; (porter en marge) margi
émarginé dimarga, —at

émasculation f dimaxazo; émasculer dimaxi
embabouiner babueni

embacle m (de glacons) embaklo

emballage m imbal, —azo, balcazo; toile,papier
etc, d’— umon

emballement s imbalado

emballé imbalat, balcat; (emporté, enthousiasmé)
imbalada, -at

emballer imbali, blaci; s’— imbaladi
emballeur m imbaler

emballotter balcali

embanquer benkeni

embarbouiller broloni

embarcadére m imbarkaro

embarcation f imbarkel

embardée f ekartado; embarder ekartadi

embargo m embargo; mettre I’— embargi

embarquement m imbarko, imbarkazo, shi-
pado, inshipazo

embarquer imbarki, inshipi, shipadi

embarras m imbaraso; faiseur d’— facendon,
afaroner; faire des — facendoni, se di aryos;
— du choix elgimbaraso

embarrasser imbarasi; embarrassant im-
barasifa; embarrassé imbarasat

embarrer (8’) bargeni

embas m unto

embase f bazajel

embasement m bazajo

embastiller prizi, bastilyi; einbastillement
m prizazo, bastilyazo

embastionner bastyoni; einbastionnement
m bastyonazo

embatage m syomazo; embater syomi

embattage m (de bandes de fer) firejazo; em-
batter fireji

embauche f, embauchage m rolado, inrolado

embaucher roladi, inroladi; emmbaucheur m
inrolader, rolader

embauchoir m formoco

embaumement m balsamazo

embaumer balsami; embaumé balsamat;
(parfumé) balsa, —at; emmabaumeur m balsamer
embecquer (donner la becquée) bekayadi
embecquetlage m (nav.) kapyenazo; embec-
queter kapyeni

embéguiner begineli; (fig. - infatuer) fatui
embelle j (d’un navire) embel

embellie f belal

embellir beli; embellissement m belazo
emberlificoter trapleni, babueni; —ficoteur
m, & traplener, ~a, babuener, —a
emberlucoquer (s’) cefixi

embesogné verkiga

embétant nugifa, nugadifa

embétement m nugado, nugo, fastidyo
embéter nugi, nugadi, fastidyi

embeurrer bori

emblavage m bladazo

emblavement m (emblave, emblavure) bladaro
emblaver bladi

emblée (d’) embe

emblématique, —ment emblema, —e
embléme m emblem

embler (prendre, voler) asporti, furti
embobeliner, embobiner inbobini, trapleni
emboire (enduire) ungeni

emboitage, emboitement » buxado
emboiter buxadi; — le pas folgoni
emboiture / buxaduyo

embolie, —ique f, ¢ embolio, embolika
embolisme, —ismique m, ¢ embolismo,
—isma

embeolus m embolus

embonpeoint m plenoco, grasoco; prendre de
I’— plenoci

emboquer (gaver) pinci

embossage m (d’un navire) fixenazo
embosser fixeni; embossure j fixenil; (neeud)
nop

embotteler fashi
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